
SMLOUVA O DILO

Č. smlouvy 3ll2022

I.
Smluvní stľany

objednatel: Spľáva a űdrźba silnic Valašskao s.ľ.o.

se sídlem: Jiráskova 35,757 01 ValašskéMeziřiči
lČo: 26820218
DIČ: CZ268202l8
Zastoupena : Jaľomírem Kořístkou, jednatelem

Tel: 
Ve věcech smluvních: 

náměstkem
Ve věcech technických: 
Tel: 
email: 
bankovní spojení: 
Zapsáĺv obchodním rejstříku vedeném Kľajským soudem v ostravě, oddíl C, vložkač,.276Ż7
(dále jen,'objednatel")

a

Zhotovitel:

se sídlem:
ĺČo:
Tel:
bankovní spojení:
číslo účtu:
(dále j en,,Zhotovitęl")

Ing. Tomáš Foltyno
autoľizovaný inženýr pľo pozemní stavby

61408395

uzavírĄí níže uvedeného dne, měsíce a ľoku následující smlouvu o dílo na zpracování projektové
dokumentace na akci:

o, Sklad solĺ Prostřední Bečva - sÚs Valašskao s.r.o. í'

il.
Předmět smlouvy

1. Předmětem smlouvy je zpľacování díla ,'Sklad soli Pľostřední Bečva - sÚs Valašskao
s.r.o." (dále jen ,'PD ve stupni DSP"), a to v ľozsahu a za podmínek sjednaných v této

smlouvě. Tuto projektovou přípravu zajistí pľo objednatele zhotovitel na vlastní náklad.
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ilI.
Předmět plnění smlouvy

1. Zhotovite| se zavazuje, že pro objednatele pľovede zpracování đokumentace ve stupni DSP
(dokumentace pro stavębní povolení) v rozsahu:

Projekt pĺo stavební povolení ÚR+psp
o Aľchitektonicko- stavební část
o Statika
. Elektľo
o Požárně bezpečnostní řešení
o Rozpočet
o Yýkazvýměľ

InŽenýľská činnost
o obstarání souhlasných stanovisek dotčených orgánů a organizací státní správy a správců

technických sítí
. IJzemní ľozhodnutí o umístění stavby u místně příslušného stavebního úřadu
o Stavební povolení
o Součinnost při kolaudaci ręalizovaného díla

2. Součástí plnění díla je i účast zhotovitele při konzultacích s objednatelem, technickým
dozoľem objednatele, Zhotoviiel se bude při provádění đíla řídit výchozími podklady
objednatele, zttpisy, dohodami opľávněných pracovníků smluvních stran a bude pľůběŽně
informovat o stavu Tozpracovaného díla. Zhotovitel se bude řídit pokyny objednatele a
pľovádět úpľavy d|e požadavku objednatele v případě, že tvto pokyny nejsou v ľozpoľu S
právními předpisy a záv aznými technickými normami.

3. Dokumentace bude zpracovánav souladu se zákonem č,. 18312006 Sb., o uzemním plánování
a stavebním řádu (stavební ztĺkon), ve znění pozdějších předpisů, vyhláškou č:. 49912006 o

dokumentaci staveb a vyhláškou č:. 26812009 Sb., o technických požadavcích na stavby, ve
znění pozdějších předpisů, arovněž i s ostatními právními předpisy a technickými noľmami,
které se na řešenou pľoblematiku vztahují.

4. Podkladem pro zpracováni:
- podkladovámapa se zakľeslením navrhovaných objektů, zaměření, výškopis' polohopis

5. Zhotovitel se zavazýe, že v průběhu zptacování zastavovacích studie přeđloŽí objednateli
navýzvu dosavadní výsledky prací na díle.

6. Zhotovitel se zavazuje průběŽně konzultovat přípravu studie s objednatelem a kooľdinovat
postup pľací se subjekty podílejícími se na přípravě.

7. Dojde-li při rcalizaci díla kjakýmkoliv změnttm, doplňkům, rozšíření nebo omęzení
předmětu plnění smlouvy oproti sjeđnanému předmětu plnění, jsou smluvní strany povirmy je
před jejich pľovedením projednat s dľuhou smluvní stranou a předem je písemně odsouhlasit
foľmou dodatku ke smlouvě.
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IV.
Teľmíny plnění

1. Smluvní stľany se ztĺvazné dohodly, Že kompletní pľojektová dokumentace bude odevzđána
đo 30.9 .2022 obj ednateli.

2. Smluvní stľany se závazně dohodly, že zhotovitel nejpozději k3LI0.2022 podá veškeľou
dokladovou část nutnou k vydání stavebního povolení na místně příslušném stavebním úřadě.

3. Zhotovitel splní svoji povinnost provést předmět plnění smlouvy jeho řádným ukončením a

předáním stavebního povolení objednateli. Předmět plnění díla bude předán objednateli v
místě jeho sídla na záklađě předávacího protokolu. Předáním apÍevzetím díla se ve smyslu

ustanovení zákona rozumí okamŽik protokolárního předání dokumentacę dle osnovy

předmětu plnění. Po předání dané části dokumentace je objednatel povinen ji pľověřit a

odsouhlasit. Nezašle-li objednatel nejpozději đo 7 pľacovních dnů po podepsání předávacího

protokolu zhotoviteli ohledně příslušné předané části dokumentace písemně námitky' má se

zato,že objednatel takto předanou část dokumentace odsouhlasil. Úhĺada bude provedena po

ptedáni a pŤevzetí dokončeného dí|a či jeho části po odsouhlasení dokumentace

objednavatelem.

4. Vlastnictví k předmětu díla přechází ĺa objednatele podpisem předávacího protokolu o

předání l pŤevzeti đila apo úplném zą|aceni díla.

V.
Cena díla

Cena díla odpovídající rozsahu výše uvedeného předmětu plnění smlouvy byla v souladu se

zákoĺemč:íslo 52611990 Sb. (Zákono cenách), v platném znéni,závazně sjednána dohodou obou

smluvních stran jako cena nejvýše přípustná, kterou není možno překľočit.
objednatel se zavazuje za Íádně a včas provedené đíIo zap|atit zhotoviteli ve výši a teľmínech
sjednaných v této smlouvě. Cenu za dílo uhľadí objednatel zhotoviteli bezhotovostně, převodem

na bankovní účet uvedený v záh|aví této smlouvy.

Cena díla bez DPH
DPH}T %
Cena díla celkem vč. DPH

240 000'_ Kč
50 400,- Kč

290 400'_ Kč

vI.
Platební podmínky

1. Cena díla bude uhľazena na zák|adé faktuľy, kterou zhotovitel vystaví po předáni dila.
Splatnost sjednané faktury činí 30 dnů ode dne jejího doručení objednateli a potvrzeni
předávacího protokolu'

2. objednatel je opľávněn vrátit zhotoviteli faktuľu v případě, že faktura byla vystavena
v ľozporu se smlouvou a bude obsahovat neúplné nebo nesprávné údaje. Po vrácení je
zhotovitel povinen vystavit nový účetní doklad. Tento nový doklađ je splatný rovněž do 30
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dnů od jeho převzetí objednatelem. Za ptevzetí objednatelem se považuje také doľučení
objednateli. Do đoby, než je vystaven nový doklad s novou lhůtou splatnosti, není objednatel
v pľodlení s placením faktury.

vil.
Smluvní pokuty

1. Vpřípadě prodlení steľmínem pŤedání části díla je objednatel opľávněn účtovat zhotoviteli
smluvní pokutu ve výši 0,5 yo z ceny příslušné části díla zakaždý den prodlení.

2, Y pŤípadě neodstranění vad či nedodělků díla ve smluvené či stanovęné lhůtě je objednatel
oprávněn požađovat zaplacení smluvní pokuty ve výši 0,Ż yo z cęny příslušné č,ásti đíIa za
kažđý den pľodlení.

3. V případě prodlení s úhľadou faktuľy je zhotovitel oprávněn účtovat objednateli úrok
z pľodlení ve výši 0,2 oÁ z dlužné, částĘ zakaždý den prodlení.

4. Takto sjednané sankce nemají vliv na případnou povinnost k náhľadě škody. Sjednané sankce
hľadí povinná strana nezávisle na tom, zđa a vjaké výši vznikne druhé stľaně vtéto
souvi slo sti ško da, kteľou lze vymźlhat samo statně.

vilI.
Vady a nedodělky

7. Zhotovitel odpovídá zato, Že dokumerÍace má v době předání objednateli vlastnosti stanovené
obecně závaznými předpisy, závaznými technickými normami vztahujícími se na provádění
díla dle této smlouvy, popř.vlastnosti obvyklé.

2. Vadou se rozumí chyba ve výkľesech nebo textové části dokumentace, případně jejich
neshoda s dřívějšími dohodami smluvních stľan, popřípadě neshoda s podmínkami
stanovenými dotčenými organizacemi.

3. Nedodělkem se rozumí chybějící část dokumentace proti rozsahu sjednanému smlouvou.

4. objednatel není povinen ptevzít dílo, kteľé vykazuje vady nebo nedodělky

5. Nedojde-li mezi oběma stľanami k dohodě o teľmínu odstľanění vad a nedodělků, pak platí, že
vady a nedodělky musí být odstraněny nejpozději do 30 dnů ode dne, kdy na ně objednatel
písemně upozornil.

6. Tímto není dotčena odpovědnost zhotovitele za způsobenou škodu.

IX.
odpovědnost zhotovite|e za škodu a povinnost nahradĺt škodu
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I. Zhotovltel odpovídá za škodu způsobenou opomenutím, nedbalostí nebo neplněním podmínek
vyplývajícichze zákona, technických nebo jiných norem.

x.
Další ujednání

I. Zanikne-|i závazek provést đílo z důvodů na stľaně objednatele, je objednatel povinen uhľadit
zhotoviteIi náklady vyĺaložené na poměľnou část díla vyhotovenou do data odstoupení
objednatele od smlouvy.

2. V případě zćniku závazku z důvodů na straně zhotovitele je povinen uhĺadit objednateli
příp adnou ško du, která mu zánikem záv azku v znikla.

xr.
Licenční ujednání

1. Zhotovitel a objednatel tímto výslovně pľohlašují, že dilo zhotovené dle této smlouvy (i jeho

části) je dílem vytvořeným ve smyslu ust. $ 6I zák. č,. I21'lŻ000 Sb., (autoľský zákon),
v platném znéní.

2. Zhotovitel tímto výslovně prohlašuje, že má oprávnění k výkonu majetkových pĺáv
k veškeľým výsledkům své činnosti dle této smlouvy o dílo a zaľućuje, že pŤedané dílo
nezasahuje anezasáh|o dojakýchkoli autorských pľáv čijiných práv třetích osob.

3. Zhotovitęl touto smlouvou poskytuje objednateli výhradní oprávnění uŽit dilo zhotovené dle
této smlouvy (vcelku i po částech) bez jakéhokoli množstevního a'(szemniho omezení po

celou domu trvání majetkových práv k předmětnému dílu způsobem odpovídajícím
ustanovení $ 12 odst. 4 a 5 cit. zákona, zejméĺapak v následujícím rozsahu:

a) samostatně i ve spojení sjinými autorskými díly, značkami, logy, texty a jakýmikoli
podobnými prvky, včetně oprávnění dílo upravit, zpracovat, změĺit, zaŤađit do jiného díla
apod.

b) vpůvodní podobě nebo vpodobě dle předchozího odstavce jakýmkoli zákonem
předpokládaným způsobem užití, ato bez jakéhokoli omezení počtu, mnoŽství, účelu a místa.

4. Zhotovitel také souhlasí se zveřejněním díla či některých jeho částí

XII.
Záxérečná ustanovení

1 . Pľávní vztahy vyplývajíc i z této smlouvy se řídí právním řádem České ľepubliky a zĄména
pak ustanoveními zákona č,. 89lŻ012 Sb.' (dále občanského zákoníku) ve znění platném ke
dni uzavření smlouvy, pokud pak tato smlouva neupľavuje jednotlivá ustanovení dispozitivní
povahy jinak. Při poskytování informací, kteľé se týkají použivání veřejných pľostředků, se
nepovažuje poskytnutí infoľmací o rozsahu a přijetí těchto prostředků za porušení obchodního
tajemství.

2. Jakékoliv vedlejší dohody k této smlouvě neexistují. Změny a doplňky jsou účinné jen v
písemné foľmě, i změĺa tohoto ustanovení si pľo svoji účinnost vyžaduje písemnou formu. K
platnosti dodatků této smlouvy je nutná dohoda o celém obsahu.
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3. Smlouva nabýváplatnosti dnem uzavŤeni a účinnosti dnem uveřejnění v registru smluv

4. Nastanou_li u některé ze smluvních stran skutečnosti bránicí řádnému plnění smlouvy, je
povinna dotčená smluvní strana změnu nebo překážku ihned bez zbytečného odkladu ozntlmit
dľuhé smluvní straně a vyvolat jeďnání při účasti obou smluvních stran.

5. V případě, Že jednotlivá ustanovení této smlouvy budou z jakéhokoliv důvodu neúčinná
nebo nevykonatelná, tato neúčinnost nebo nevykonatelnost se nedotkne účinnosti ľesp.
vykonatelnosti ostatních ustanovení smlouvy. Neúčinná, ľesp. nevykonatelná ustanovení
nahradí strany takovými účinnými ľesp. vykonatelnými ustanoveními, které budou podle
možností nejbližší skutečnému právnímu výkladu ustanovení, která byla kvalifikována jako
neúčinná resp. nevykonatelná.

6. Tato smlouva je vypľacována ve dvou vyhotoveních, z nichž kaŽdá stľana obdrží jedno
vyhotovení.

7, NíŽe podepsaní zástupci obou smluvních stľan pľohlašují, že jsou opľávněni tuto smlouvu
podepsat a k platnosti této smlouvy není třeba podpisu jiné osoby'

8. Smluvní strany svým podpisem stvrzují, Že se na celém obsahu smlouvy shodly, smlouvu
uzavŤely jako plně způsobilé k právním úkonům po vzájemném pľojednání dle své pľavé a
svobodné vůle, Že smlouvu uzavřelivážně, nikoli v tísni, a jsou jejím obsahem vázané.

9. Smluvní stľany se dohodly, Že smlouva bude v souladu se zák. č,.34012015 Sb., o zvláštních
podmínkách účinnosti někteľých smluv, uveřejňování těchto smluv a o ľegistru smluv (zákoĺ
o registľu smluv), uveřejněna v ľegistru smluv.
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